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ANNEX A

REPORT ON THE ACCESS TO INFORMATION ACT
RAPPORT CONCERNANT LA LOI SUR L'ACCES A L'INFORMATION

[ "pept of Foreign Affairs & International Tradeé Reporting "e‘é“g’empgr‘jeg";ép;h fapport
Ministére des Affaires étrangéres & Commerce internationafl " o
S Wedia Medas | Academia Sedleur uruversaaire EBusiness Secleur commertiale Urganzabon Drganisme Public
ource 73 42 119 67
. k ition of requests compieted
Requests under the Access to information Act II § . .
I Demandes en vertu de fa Loi sur facoés & Disposftion & Fégard des demandes raitées
Finformation 1. | Al disclosed / Communication totale B3
[ Received during reporiing penod 2 | Disciosed in part / Communication partelie 3
Regues pendant ta période visée par le rapport 328 —
a3 Nothing disclosed(exciuded) 3
En from previous penod 40 | Aucune communication{exciusion)
suspens depuis la période antérieure " N T 7 11
TOTAL 368 Auamconmnmﬁon(exempt\m) -
Compieted dunng reporing pen py= 5. | Transferred/ Tw . -
Traitées pendant la période visée par le rapport 6. | Unabie to process / Traitement impossibie
Torwad . 21
111 7. | Abandoned by applicant / Abondon de la demande
- 8. | Treated informally / Traitement non officiel v
IIX W‘SE . m TOTAL 256
13(1)(a): 21 16(1)(a): 3 18(b): 0 21(1)a): 15
T30)0): . 6B U 18(c): 0 ZI0Y0): 6
{KIQICE | B0 U 18(d): 1 VAIOIGH 5
13(1)(a): 0 16(1)(A): 0 1901): 38 21(1)(d): 1
14: 5 16(2): 0 20(1)(a): 9 22: 2
15(1)Intl: 42 16(3): 0 20(1)(b): 25 23: S
Defence: 0 17 0 20(1){c): 16 24. 0
Sub.acts? 0 18(a). 0 20(0{d): 18 26: 0
v Exclusions cited v Completion bme
Exclusions citées : D&lai de traitement ‘
68(a): 5 - 69(1)(c): 2 [ 30 days of under 130
68(0): 0|69 ) :’:fo‘;“ays"““ =
ba{c): 0 68(1)(e): 2 De 31 2 60 jours
69(1)(a): > o3(1)(1): 2 357 1:0 days 38
69(1)(b): 2 69(1)(a): 2 De 612 120 jours
QIQ) Q) | Dee1d 120jour -
121 jours ou plus
30 days or under 31 days or over vII Translations
30 jours ou moins | 31 jours ou plus Traductions
7 16 Transht_ions requested 0
Traductions demandées
cansiations English to French
0 3 Lm De langlais au frangais 0
Tiers 0 0 Traductions French to English 0
préparées Du frangais 4 langlais
TOTAL 7 19
IX Fees VIII Mémodedde consuttation
Frais Copies gven 145
—NETFESS TR Coples de rongmal
Frais net percus
5
Application fees 1.510.00 Examen de l'ongmal
Frais de demande * and examination 5
Reproduction 389.00 Copies et examen
Costs xCombined figure for Access & Privacy
Searching 39300 | X Coits *Montant combiné pour les deux activité
Recherche Financial (all reasons)
[ Preparation 0.00 Financiers(raisons)
Préparation
Compuler processing 0.00 | | Teattement $317,000.00%
Traftement informatique Adrmiristaton (O and M) s .
TOTAL 2,292.00 Administration (fonctionnement et maintien) 176,374.34
Feeswaved No.of tmes. s TOTAL $493,374.34%
33500 or ge tais e Gefors PefsonYearUﬁﬁzat@qn(alhea_sons)
25.008 ou moins 3 $ 15.00 Années-personnes utilisées (raisons)
Over $25.00 : myear ¢ (nombre décmal 7.00
De pius de 25.00% 2 $ 393.00 personnes .




